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THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL 
FOR THE FORMER YUGOSLAVIA 

 
 

PROSECUTOR 
 

v. 
 

RATKO MLADIĆ 
 

PUBLIC  
WITH PUBLIC ANNEX A and PUBLIC ANNEX B 

 
 

DEFENCE MOTION PURSUANT TO RULE 92TER TO ADMIT THE WRITTEN 
TESTIMONY OF MIODRAG DRAGUTINOVIĆ 

___________________________________________________________________________ 
 

The Accused, RATKO MLADIĆ, by and through his counsel of record, hereby files the 

instant Motion pursuant to Rule 92ter of the Rules of Procedure and Evidence, and in support 

thereof states as follows: 

 

I. Introduction  

 

1. Pursuant to the Guidance previously expressed by the Trial Chamber, motions 

offering written statements under Rule 92ter of the Rules of Procedure and Evidence are to 

be filed at least 30 days before the anticipated testimony of a given witness. Witness 

MIODRAG DRAGUTINOVIĆ is currently scheduled to testify approximately within 30 

days, and thus the Defence hereby files the instant motion in compliance with the Chamber’s 

guidance, and applying for the evidence of this witness to be heard pursuant to Rule 92ter. 

This Motion is filed publicly, as the witness does not require protective measures. 

 

2. Herein this application is made to tender one written witness statement of the 

witness, with one associated exhibit. At this time the Defence estimates that the evidence-in-

chief of this witness will last up to 30 minutes.  

 

3. The Defence does not otherwise seek to deviate from the Chamber’s 

Guidelines in tendering this witness’ evidence.   
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II. Applicable Law 

 

4. Under Rule 92ter of the Rules of Procedure and Evidence (hereinafter 

“Rules”) a Trial Chamber is permitted to admit the evidence in whole or in part in the form of 

a witness statement of transcript or proceedings before the Tribunal, under the following 

conditions: i) the witness is present in court; ii) the witness is available for cross-examination 

and any questioning by the Judges; and iii) the witness attests that the written statement or 

transcript accurately reflects the witness’s declaration and what the witness would say if 

examined.1 

 

5. A party calling a witness pursuant to Rule 92ter may seek to admit into 

evidence documents that have been discussed by the witness in his or her witness statement 

of previous testimony.2 

 

III. Arguments and Submissions 

a. The Chamber Should Admit the Witness Statement 

 

6. The Defence seeks leave of the Chamber to call Miodrag Dragutinović as a 

witness pursuant to Rule 92ter. The Defence submits that the proffered statement, (attached 

hereto as Annex A) meets the requirements of Rule 92ter, and thus should be admitted under 

that Rule. 

 

7. Witness Dragutinović’s statement is relevant, reliable and probative, as set 

forth in greater detail herein below. A copy of said statement is attached as Public Annex A.  

 

8. The witness will be present at trial, and thus will be able to attest to the 

evidence and will be available to be cross-examined by the Prosecution. Thus the 

requirements of Rule 92ter will be fulfilled, and fairness to the Prosecution will be observed. 

 

                                                           
1 Rule 92ter of the Rules of Procedure and Evidence. 
2 Prosecutor v. Karadzic, Case No. IT-95-5/18-T, “Decision on Prosecution’s Submission regarding Additional 
Transcript Pages from Momcilo Mandic’s Stanisic and Zupljanin Testimony for Admission into Evidence.” 8 
September 2010, para. 5 
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9.  Witness Miodrag Dragutinović completed the school for reserve officers, 

which is a year long course as part of one’s military term. The witness was trained to be a 

reserve officer for eight months, acquiring theoretical knowledge I all areas of military skills. 

Witness then spent 4 months training young soldiers. Following this training he served with 

the reserve force. As part of the reserve force he was appointed to the Territorial Defence 

(TO) to an engineering unit. Witness joined the Zvornik brigade in August 1992 where he 

assumed the duty of Assistant Chief of Staff for operations Officer. In July the witness held 

the rank of reserve Mayor. 3 

 

10. The Defence submits that due to the nature of the Witness’s testimony 30 

minutes will be necessary in order to conduct a limited and focused direct examination of the 

witness to clarify, expand on, and contextualize aspects of his evidence directly relevant to 

the defence case. 

 

11. Witness Dragutinović’s testimony is relevant to the Defence in that it will, 

among other things, establish the following: 

a. The structure and  functioning and chain of command of the   Zvornik 

Brigade4 

b. The content  of draft operational documents 5 

c. The conflict between the Brigade Commander and Chief of Security 6 

d. The functioning of the security organs of the Zvornik Brigade 7 

e. The order sent by DK command to separate the enclaves of Srebrenica and 

Zepa  in order to split up their forces and reduce their maneuvering space8  

f. That the enclaves weren’t demilitarized and served as a base for armed 

groups from which they attacked VRS9 

g. The establishment and composition of Tactical Group 1 (TG1) by the 

Zvornik Brigade Commander. The Group consisted of two Combat Groups 

(BG1) 10 

                                                           
3 Statement paras 2-5 
4 Statement para 5  
5 Statement para 3  
6 Statement para 6 
7 Statement para 6  
8 Statement  para 8  
9 Statement para 8  
10 Statement para 8  
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h. The activities of the tactical Group on July 5 1995   in the Zeleni Jadar –

Bojna-Srebrenica axis. 11 

i. Combat activities of the Tactical group from the 6-9th of July in the Zeleni 

Jadar –Bojna-Srebrenica axis.12 

j. The seizure of Živkovo brdo. 13 

k. The counter attacks by the Army BiH 28th division on the 10th of July14 

l. The arrival of General Krstic  10th of July early in the evening 15 

m. The regain of Zivkovo Brdo, Pusumlici and Bojna village after introducing 

BG into combat on 10 July 1995.16 

n. The Participation of other units in the combat around Srebrenica. 17 

o. The establishment of the Forward Command post (IKM) of the Drina 

Corps in Pribićevac and the organization of communication  between 

different units 18 

p. The advancement towards Srebrenica 11th of July 1995 and NATO forces 

attack on TG-1 positions19 

q. The evening of  11th of July entrance to Srebrenica 20 

r. The meeting of  Pandurović with Generals Mladić and Krstić in Bratunac21 

s. The withdrawal of  the BiH Army  28th division from Srebrenica 22 

t. The tasks of searching the terrain between Srebrenica and Viogor at 

Suceska and the settlement at Viogor 23 

u. Arrival and orders  of General Krstic at Viogor.The announcement of 

combat operations in the area of Žepa 24 

v. The announcement of the Žepa march by General Mladić who arrived to 

Viogor only on the 13th of July .The march was oriented towards the 

neutralization of the Žepa Brigade.25 

                                                           
11 Statement para 9  
12 Statement para 9  
13 Statement  para 9  
14 Statement para 9  
15 Statement para 9  
16 Statement para 9  
17 Statement para 10  
18 Statement para 11  
19 Statement para 12 
20 Statement para 13  
21 Statement para 13  
22 Statement para 14  
23 Statement para 15 
24 Statement  paras 16-17 

85270IT-09-92-T



IT-09-92-T 3 December 2014 5 
 

w. The disagreements between Commander Pandurević and General Mladić 

x. The preparation to withdraw troops in order to send them to   Žepa.  26 

y. The initial preparation for the Žepa March along Viogor-Derventa-Milići-

Vlasenica-Han Pijesak-Požeplje route The initial attack and combat 

operation against the members of the Zepa brigade along the Pozeplje-

Brloznik-Purtici axis. 27 

z. The discontinuation of combat activities of the 15th of July due the 

complication in the area of the Zvornik Brigade. The 28th Division was 

already in the area of the Zvornik Brigade.  Witness Dragutinović was 

instructed to prepare the unit to withdraw from the position reached and 

march for Zvornik.28 

aa. The arrival and activities at the area of the Zvornik Brigade.29 

bb. The 16th of July attack on the Seventh and Fourth Battalion by Muslim 

forces. 30 

cc. The agreement reached by the Muslims forces and Vinko Pandurević to 

open up a corridor and the strengthening of positions around the corridor 

in order to prevent any attacks from the rear31 

dd. The arrival of Colonel Trkulja of the Main staff in the area of the Zvornik 

Brigade in order to gather information about the situation. 32 

ee. The details of the 19 July meeting at the brigade command. The main 

topics concerned the events in the zone of the Zvornik brigade in the 

previous few days. 33 

ff. The content of regular and interim combat report of the Zvornik Brigade34  

gg. The passage of humanitarian and international convoys through the zone 

of the Zvornik Brigade. 35  

 

                                                                                                                                                                                     
25 Statement para 18  
26 Statement para 19  
27 Statement  para 20  
28  Statement para 21 
29 Statement para 21 
30 Statement  para 22  
31 Statement  para 22 
32 Statement para 23 
33 Statement para 24 
34 Statement para 25 
35 Statement paras  25-26 
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b) The Chamber Should Admit the Associated Exhibits 

12. Each associated exhibit is directly relevant to the case, and is inseparable and 

indispensable to the witness’s statement, and can be contextualized and explained most 

effectively through this witness.  They constitute an essential component of the witness’ 

evidence, and also are of importance to the Defense case, and therefore it is submitted that it 

is in the interests of justice that they be admitted.   

 

13. There are 3 associated exhibits to this witness statement, as set out in the table 

that is attached at Public Annex B. 

 

14. The associated exhibits will help assist the Chamber in understanding the 

evidence of this witness, as the documents relate to:  

a. The organization and structure of the Zvornik Brigade.36 

b. The chain of command of the Zvornik Brigade.37 

c. The details and understanding of the order to separate the enclaves of 

Srebrenica and Žepa.38   

d. The formation and functioning of the Tactical Group 1 (TG 1).39 

III. CONCLUSION 

WHEREFORE, for the foregoing arguments, the Defence respectfully requests that the 

Chamber issue an order: 

a. Granting the Defence leave to call Miodrag Dragutinović as a witness pursuant to 

Rule 92ter. 

b. Granting the Defence leave to admit the proffered statement (attached hereto as 

Annex A) under Rule 92ter 

c. Granting the Defense leave to admit the list of associated exhibits, (attached 

hereto as Annex B) under Rule 92ter. 

 

Word Count: 1,772 

                                                           
36 Statement  paras 3-7  
37 Statement paras 3-7  
38 Statement  para 8  
39 Statement para 8  
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RESPECTFULLY SUBMITTED BY: 

  

Branko Lukić                     Miodrag Stojanović 
Lead Counsel for Ratko Mladić     Co-Counsel for Ratko Mladić 
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INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR THE PROSECUTION OF 

PERSONS RESPONSIBLE FOR SERIOUS VIOLATIONS OF 

INTERNATIONAL LAW COMMITTED IN THE TERRITORY OF THE 

FORMER YUGOSLAVIA SINCE 1991 

WITNESS STATEMENT 

Witness Information 

Last name: DRAGUTINOVI�

Name: Miodrag 

Father’s name: Živojin 

Date of birth: 21 March 1950 

Ethnicity: Serbian 

Date(s) of interview:  19 June 2013, 11 October 2013 

Interview conducted by: Nenad PETRUŠI�

Languages used during interview: Serbian 

Witness signature: ____/signature/_____________ 
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Witness Statement 

1) My name is Miodrag DRAGUTINOVI�. I was born in 1951 in Kalesija, BH, 
and I live in Zvornik in the RS /Republika Srpska/. I completed a high school 
for land survey technicians. My basic occupation is land surveyor and I am 
currently retired. 

2) As regards military education, I did not complete any regular military schools, 
but I did complete the school for reserve officers while serving my regular 
military term. It is a year long course as part of one’s military term. I was 
trained to be a reserve officer for eight months, acquiring theoretical 
knowledge in all areas of military skills, and then I spent the next four months 
in practice, training young soldiers. I completed that education while in the 
JNA /Yugoslav People’s Army/. Following the training I served with the 
reserve force on several occasions when I attended certain courses. As part of 
the reserve force, I was appointed to the Territorial Defence (TO) to an 
engineering unit. Later, I was also the member of a combat unit as part of the 
reserve force. I was mobilised into the combat unit in 1991. 

  
 3) I joined the Zvornik Brigade and its command in August 1992 of my own 

initiative. I assumed the duty of Operations Officer, or to be more precise, I 
was Assistant Chief of Staff for Operations and Training in the command of 
the Zvornik Brigade. My job was to follow and draft operational documents, 
which is to say all documents that had to do with combat training for the units 
of the Zvornik Brigade, as well as other documents. The Office for Operations 
and Training is the location where practically all documents are created. 

4) Regarding my duty, my immediate superior in terms of hierarchy was the chief 
of staff, and I was supposed to be in direct communication with him. 
However, oftentimes I carried out orders coming directly from the brigade 
commander. 

5) In July 1995 I held the rank of reserve Major, meaning that I was not an active 
duty officer. My immediate superior was Chief of Staff, Major Dragan 
OBRENOVI�, who was an active duty career officer with a military 
background. Brigade Commander was Lieutenant Colonel Vinko 
PANDUREVI�, who was also an active duty officer. In addition to the Chief 
of Staff, the assistant commander for morale, legal and religious affairs, 
assistant commander for logistics and chief of security were also directly 
subordinated to the Commander. The Assistant Commander for Morale, Legal 
and Religious Affairs was Major Mihajlo GALI�, the Chief of Security was 
Drago NIKOLI� and the Assistant Commander for Logistics was Captain 
Sreten MILOŠEVI�.  
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6) I recall that there was an argument in late 1994 between Brigade Commander 
Vinko PANDUREVI� and Chief of Security Drago NIKOLI� because 
Commander PANDUREVI� asked that security reports be included in regular 
brigade reports and sent as such to the superior command, the Drina Corps 
Command - DK. Naturally, the Commander wanted to be acquainted with all 
that was going on in the brigade. He wanted everything to go through him, 
including the reports of security organs. As it was a contentious issue, after a 
while the Corps Command sent instructions on the work of security organs, 
under which security organs had a degree of independence vis-à-vis other 
command sectors, to my understanding.  

7) I was shown document 65ter 05642 and I confirm that it is a table of the 
Zvornik Brigade command. I made all of the hand-written notations in the 
document on 18 September 2001 while being interviewed by the Office of the 
Prosecutor in Banja Luka.  

8) I know that we received an order dated 2 July 1995 (ERN 00847289) for 
active combat operations from the DK Command, including a task assigned to 
the Zvornik Brigade. The general task of the order was to separate the 
enclaves of Srebrenica and Žepa. The aim was to split up the forces of the 
Srebrenica and Žepa enclaves and reduce their manoeuvreing space. One 
could say that it was public knowledge that the enclaves had not been 
demilitarized and that they basically served as a base for armed groups from 
which they attacked VRS /Army of Republika Srpska/ positions and entered 
the rear of the VRS. Immediately upon receiving that order, the Zvornik 
Brigade Commander established Tactical Group 1 (TG-1). It is the document 
bearing ERN 00710229. The TG-1 was comprised of Combat Group-1 (BG-1) 
the Podrinje Platoon commanded by Captain Milorad JOLOVI� and Combat 
Group-2 (BG-2), which consisted of two infantry companies with soldiers 
from all of the battalions of the Zvornik Brigade. It also included an armoured 
mechanised company and a logistics platoon. I believe that there were a total 
of some 400 soldiers. In order to successfully implement the received task, 
Commander PANDUREVI� used the order on the formation of the TG as a 
blueprint for detailed preparation and planning both for the use of units as well 
as materiel and technical equipment. 

9) On 5 July 1995, the TG reached the area of Zeleni Jadar on orders from 
Zvornik Brigade Commander Vinko PANDUREVI� on 5 July 1995. Pursuant 
to the DK order, it was to be the area of attack along the Zeleni Jadar – Bojna 
– Srebrenica axis. There was no serious combat in the course of the first few 
days, probably due to poor weather conditions. In any case, combat activity 
commenced on 6 July 1995. As I mentioned already, the combat task of the 
Zvornik Brigade was to gain control of the area of Živkovo Brdo, the Bojna 
facility and the axis Zeleni Jadar – Srebrenica. We were successful in our 
manoeuvre on 9 July 1995 and seized the area of Živkovo Brdo. However, 
early in the morning of 10 July 1995, members of the 28th Division forced us 
back almost to our starting position at a place called Biljeg, where there are 
three nameless hill tops we called The Three Breasts /Tri sise/. There we 
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managed to halt their counterattack. Having introduced the BG-1 into combat, 
we regained the positions of Živkovo Brdo, Pusumli�i and Bojna village in the 
afternoon of 10 July 1995. It was sometime before the evening on 10 July 
1995. General KRSTI� arrived early in the evening the same day and issued a 
task for the next day. Our retaking of the commanding features of Živkovo 
Brdo, Pusumli�i and Bojna early in the evening of 10 July 1995 put a stop to 
any further resistance by the 28th Division along that axis.  

10) In addition to the TG, parts of the units of the Second Romanija Brigade 
commanded by their commander Mirko TRIVI�, and parts of the units of the 
Bir�ani Brigade commanded by Lieutenant Colonel ANDRI�, took part in this 
combat around Srebrenica. The Bratunac Brigade on one side and the Mili�i 
Brigade on the other had held positions in the area from earlier on and were in 
permanent contact with the protected area. As far as I know and as I learned 
later, there was another unit there – the Skelani Independent Battalion.  

11) The BG-1 and the BG-2 communicated by way of radio, like the other units 
taking part in this operation. The Forward Command Post of the Drina Corps 
(DK IKM) was set up at Pribi�evac and was used for commanding and 
establishing contact with the units by way of radio communication. 
Commander PANDUREVI� did not have a direct line of communication with 
the Zvornik Brigade Commander and its Chief of Staff Major OBRENOVI�, 
who remained at the brigade command. In case he needed to establish such 
communication, he could do so via the IKM of the DK. During the operation, 
we were in daily and regular contact with the IKM Commander, General 
KRSTI�, who led the operation. We informed him of goings-on along our 
axis. As I said, we did not inform our Zvornik Brigade command about it, but 
the DK IKM could have and did inform their own DK command in Vlasenica 
about what was going on in that part of the theatre. In this case too, we could 
not communicate directly with the command of the DK in Vlasenica or with 
the Main Staff command in Crna Rijeka.  

12) I have already mentioned that on 10 July 1995 General KRSTI� ordered us to 
continue advancing toward Srebrenica the next day. BG-2 Commander Mirko 
TRIVI�, who otherwise commanded the Romanija Brigade, was at Bojna 
early in the morning on 11 July 1995, too. As I have mentioned previously, the 
Second Romanija Brigade provided a certain number of soldiers for the 
operation and was part of the TG-2, which is also something I mentioned 
before. The TGs set out toward Srebrenica early in the afternoon on 11 July 
1995. As the Zvornik Brigade, meaning the TG-1, was moving, there was an 
air strike by NATO forces which was directed mainly at the position of TG-1. 
I believe that in the several strikes by these NATO forces a medical vehicle, as 
well as the vehicle of Podrinje Platoon Commander, was destroyed. Given that 
I was in the proximity of the air strike, I sustained a strong concussion and I 
was taken to our starting position in Zeleni Jadar where our medical unit was 
located. I did not feel the consequences of the strike until an hour or two later 
and that is why I did not leave the area and go to Zeleni Jadar immediately. 
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Only later did I leave for Zeleni Jadar where I stayed until the next morning, 
12 July. 

13) I knew already on the evening of 11 July that our forces had entered 
Srebrenica because our commander PANDUREVI� came to Zeleni Jadar, 
where the logistical part of our unit was located at the time. He had some 
business to attend to and came to see me as well. Commander PANDUREVI�
told me then that following the NATO bombardment, our units set off and 
entered Srebrenica without any particular resistance being lent. Our unit was 
deployed in the abandoned houses in Srebrenica. I left with him and we 
travelled from Zeleni Jadar to Srebrenica via Bojna. I stayed the night between 
11 and 12 July, while PANDUREVI� left Srebrenica for Bratunac, travelling 
via Poto�ari. He said he was going to a meeting called by Generals MLADI�
and KRSTI�. He also said that the agenda of the meeting was to report on the 
combat operations completed and possibly to receive new tasks following the 
taking of Srebrenica.  

14) As I understood things, I would say that it was obvious that the units of the 
28th Division had withdrawn from Srebrenica town in order not to sustain 
losses and that they were still somewhere in the vicinity. The 28th Division had 
not been destroyed completely and I presumed that a task would be issued to 
that effect at the meeting PANDUREVI� had to attend on the orders of 
Generals MLADI� and KRSTI�. The meeting was supposed to take place in 
the evening and Commander PANDUREVI� did not mention who was going 
to attend it. It was my presumption that all of the other commanders who 
participated in the combat operations would be in attendance. 

15) The next day, on 12 July TG-1, and TG-2 as well, I believe, were tasked with 
searching the terrain between Srebrenica and Viogor at Su�eska. The 
Commander gathered all members of the unit, that is to say, platoon 
commanders, and said that everyone was to prepare their troops to march 
towards Su�eska. The Podrinje Detachment was there as well. We left at 
around 12:00 hours and arrived at the assigned position in the area of Viogor – 
Su�eska at around 15:00 hours.  

16) There was no combat during the search operation. We did not encounter any 
straggling Muslim members of the 28th Division, nor did we come upon any 
ambushes. As I said, we stopped in the area of Viogor. We did not go to 
Su�eska, but we were close to that area. To be more precise, it was the area of 
Viogor, Šiljato Brdo and Jahorina. One could say that it was the general area 
that we were in. We awaited General KRSTI�’s further orders there.  

17) General KRSTI� arrived in our sector sometime in the afternoon, around 
17:00 or 18:00 hours. Our commander PANDUREVI� was there as well. 
General KRSTI� and he had a conversation and we were told that we do not 
need to go to Su�eska, that there are no 28th Division units there, that the 
Division had gone further up north toward the village of Jagli�i and that our 
unit was to spend the night there. At the meeting with KRSTI� it was 
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announced that our unit might be tasked with combat operations in the area of 
Žepa, but no specific task was issued in that regard early in the evening of 12 
July 1995. General MLADI� did not accompany KRSTI� at the time. He 
came alone. I am uncertain as to whether there were some other officers there 

  with him, but General MLADI� definitely was not. Some TG-2 and Bir�ani 
Brigade troops were in the area, but I do not recall the Romanija Brigade 
Commander or anyone else attending the meeting.  

18) On 13 July around 10 a.m. General MLADI� arrived with General KRSTI� at 
the place where we had spent the night. All commanders of the TG-1 and TG-
2 units which were deployed in the area were present. General MLADI� told 
us to prepare to march on Žepa. He very briefly told us that TG-1 and TG-2 
should be prepared to march toward the sector of Žepa in order to eliminate 
the non-demilitarized zone of Žepa, which is to say, to neutralize the Žepa 
Brigade which was present in the area. As far as I recall, Commander 
PANDUREVI� voiced an objection to the task received. He pointed out that 
the 28th Division had not been destroyed. He said that the Division could end 
up in the sector of Jagli�i to the north of the enclave, where it could regroup in 
order to attempt a breakthrough to the free territory of Tuzla. He said that the 
positions of the Zvornik Brigade at Memi�i - Baljkovica and Petkovci - would 
come under attack, placing the members and the zone of the Zvornik Brigade 
in an unfavourable position, the Brigade having been weakened by assigning 
its forces to the TG-1. In coordination with the forces arriving from the area 
commanded by the Second Corps, the units of the 28th Division could link up 
with them. It would amount to a great risk for the Zvornik Brigade and several 
of its battalions. General MLADI� said that the Corps Command has forces at 
its disposal which could deal with a potential strike and counter-strike by the 
28th Division at the crossing between Konjevi� Polje, Kasaba and Mili�i and 
that it should not be allowed to cross that road. He said that Commander 
PANDUREVI� should have no worry in that regard. 

19) All of the commanders received the order, initiated preparations to have their 
troops withdrawn from the positions reached and began sending them toward 
the enclave of Žepa. 

20) In the morning of 13 July we set out toward the enclave of Žepa along the 
Viogor – Derventa – Mili�i – Vlasenica – Han Pijesak – Požeplje route. We 
had first re-supplied the units with ammunition and other materiel and 
technical equipment. We reached the area of Požeplje, our initial position, at 
around 02:00 hours on 14 July. Our TG initiated an attack and combat 
operations against the members of the Žepa Brigade holding their positions 
early in the morning of 14 July along the Požeplje – Brložnik – Purti�i axis. 
Having taken Brložnik, we reached the slopes overlooking Purti�i already by 
late afternoon and we stopped there, intending to continue our mission the next 
day.  

21) We did not continue with combat operations the next day, on 15 July, although 
the units were ready. Vinko PANDUREVI� went to the DK IKM at Kriva�a 
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due to the situation in the area of the Zvornik Brigade becoming significantly 
more complicated. When he returned from the IKM, he said that the 28th

Division was already in the area of the Zvornik Brigade and that it was posing 
a serious threat along the Memi�i – Baljkovica – Petkovci axis. He instructed 
me to prepare the unit to withdraw from the position reached and to continue 
marching on Zvornik in the shortest time possible. I withdrew the unit, 
prepared it to march and we set out for Zvornik. He ordered that the 
mechanised unit was to be at the rear, that I should accompany it and that once 
in Zvornik, I should go toward the Caparde – Memi�i axis, focusing on the 
defence sector of the Seventh Battalion. He provided me with some guidelines 
on the use of that armoured mechanised unit. We reached the zone of the 
Zvornik Brigade in the area of Zlatne Vode around 13:30 or 14:00 hours. 
Through Mihajlo GALI� I received an order to take the Snagovo – Caparde 
route in the defence sector of the Seventh Battalion, but I had to wait for fuel 
for the combat vehicles first. The location I was supposed to control was of 
great importance for the Zvornik Brigade at that moment in time. I soon 
received an order for a tank to be returned to the defence sector of the Sixth 
Battalion as it, too, was under threat. There were attacks on the Seventh 
Battalion coming from the front lines, with the aim of capturing Pandurica 
which is very important for the area.  

22) On 16 July the Seventh Battalion came under serious attack, but it was 
thwarted. One could also hear engagement in the area of the Fourth Battalion 
that same morning. In the morning of 16 July I learned from the Seventh 
Batallion Commander that negotiations were underway between members of 
the Muslim forces and our Commander for a corridor to be opened up. An 
agreement was reached. Under it, the 28th Division was to be let through 
unhindered, together with the civilian population trailing it, through a passage 
opened up by the removal of three trenches held by the Fourth Battalion. As I 
said, the passage was created and there was no movement during the night, 
according to the agreement. We did strengthen our positions around that 
corridor though, in order to prevent any Muslim units from entering our space 
from the rear. There was no combat, and the next morning on 17 July the 
passage of the Muslim column toward the territory controlled by the ABiH 
/Army of Bosnia and Herzegovina/ continued until the afternoon.  

23) During that time Commander PANDUREVI� was in the area of Deli�i 
Village. The Zvornik Brigade IKM was there, close to the defence area of the 
Sixth Battalion. Throughout those days, starting with the return to the zone on 
15 July and onwards, the DK Command was informed by the Zvornik Brigade 
Command about the situation in its area. I do not know if the DK Command 
informed the Main Staff about the goings-on in our zone as I had no occasion 
to see such reports form the DK to the Main Staff at the time. I do know that 
on 17 July Lieutenant Colonel or Colonel TRKULJA of the Main Staff arrived 
in the area of the Zvornik Brigade inquiring about earlier events. I presume 
that he was there on orders from his command, so that the Main Staff 
Command would be fully cognisant of what was going on. I suppose that they 
did not have sufficient information at the time. He gathered the information he 
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needed and returned to his command. He did not inform us of that, nor was he 
obliged to, as his command was two levels up from the level of the Zvornik 
Brigade. As far as I know, Mr TRKULJA did not visit any other locations in 
the zone of the Zvornik Brigade. 

24) I attended a meeting on 19 July at the Brigade Command where alongside the 
Commander, there were also the Chief of Staff and the Assistant Commanders. 
The main topic concerned the events in the zone of the Zvornik Brigade on 15, 
16, 17 and 18 July, as well as the consolidation of the Fourth Battalion which 
had suffered the greatest losses. In order to do so we had to set up another 
command post, establish new communication links and so on. 

25) I have been shown the regular and interim combat reports of the Zvornik 
Brigade from that time and I can confirm that they reflect the situation in the 
field. I can also confirm that one of the items in regular combat reports had to 
do with whether a convoy had passed through the zone of the Zvornik Brigade, 
be it an UNPROFOR /United Nations Protection Force/ convoy, a 
humanitarian convoy or a convoy from another humanitarian organization. 
There was a checkpoint at Karakaj, immediately after the bridge across the 
Drina connecting Serbia and Republika Srpska. The convoys were checked at 
the checkpoint by members of the Zvornik Brigade tasked with doing so by 
the Brigade Command. Attention was paid to their civil conduct vis-à-vis
UNPROFOR members and members from other international organizations 
whose convoys passed through. 

26) As far as I know, there was a negligible number of cases where there were 
problems regarding the inspection and letting through of convoys. Even if 
problems occurred, they were dealt with promptly. In any case, one can clearly 
see from the regular reports of the Zvornik Brigade whether there were such 
problems and what was the frequency of the convoys. Naturally, convoys were 
stopped if there were combat operations on their route so they could not be let 
through due to their own safety.                                 
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WITNESS ACKNOWLEDGMENT

I have read this statement which contains __9___ pages and it contains everything I 

said to my knowledge and recollection. I have given this statement voluntarily and I 

am aware that it may be used in legal proceedings before the International Criminal 

Tribunal for the Prosecution of Persons Responsible for Serious Violations of 

International Law Committed in the Territory of the Former Yugoslavia Since 1991, 

as well as that I may be called to give evidence in public before the Tribunal.

      Signature: ___/signature/___________
      

Date: ____29 July 2014___________ 

85257IT-09-92-T



85256IT-09-92-T



85255IT-09-92-T



85254IT-09-92-T



85253IT-09-92-T



85252IT-09-92-T



85251IT-09-92-T



85250IT-09-92-T



85249IT-09-92-T



85248IT-09-92-T



IT-09-92-T 3 December 2014 9 
 

 
 
 
 
 
 

THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL 
FOR THE FORMER YUGOSLAVIA 

   
 

Case No. IT-09-92-T 
 
 

THE PROSECUTOR 
 
 

v. 
 
 

RATKO MLADIĆ 
 
 

PUBLIC 
 
 

ANNEX B 
 
 
 
 

85247IT-09-92-T



DRAGUTINOVIC Miodrag 

Witness Statement to be admited pursuant Rule 92ter

Statement Date 65ter Number Closed Session / 

Under seal 

Witness Statement of DRAGUTINOVIC 

Miodrag

29 July 2014 1D01643 / 

Associated Exhibits wich the Defence seeks to tender pursuant to Rule 92ter 

Description Paragraph 

Number  

65ter/EXH 

Number 

Doc ID 

(BCS/ENG) 

Signed witness statement of DRAGUTINOVIC 
Miodrag 

/ 1D01643 1D18-1999 
1D18-2008 

Organisational Chart of the Zvornik Brigade in 
July 1995, marked by Miodrag DRAGUTINOVIC 
during OTP Interview on 18 September 2001 

7 65ter 05642 0211-0393 

Drina Corps Command Order 04/156-2, to the 
Commands of the 1st Zvornik Infantry Brigade, 
1st Birac Infantry Brigade, 2nd Romanija 
Motorised Brigade, 1st Bratunac Light Infantry 
Brigade, 1st Milici Light Infantry Brigade and 5th 
Mixed Artillery regiment; entitled Order for active 
combat activities, Operation No.1; Krivaja-95, 
signed by Gen Maj Milenko ZIVANOVIC 
Milenko 

8 EXH P01465 0084-7289 
0088-3593 

Zvornik Brigade Order 01-244 8 65ter 04293 0071-0229 
0085-006 

85246IT-09-92-T


